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Seinakontakt Seinakontakt

Paigaldusjuhend

N600 kahesageduslik traadita wifi-ruuter

Kaabel-/DSL-modem

TL-WDR3600 Voolujuhe
=== yorgu,
U —==F == kaabel
— == © Lilita modem valja.
@ Uhenda vérgukaabli abil oma ruuteri INTERNET-pesa e N
ja modemi LAN-pesa. ! \
Vérgukaabel Seadistus-CD USB mélupulk

© Uhenda oma arvuti vérgukaabli abil iihte neljast ruuteril
leiduvast pesast (1-4).

’ Valine
\l - kdvaketas

* Moned korge toitevajadusega, kuid ilma
lisavooluallikata vélised kdvakettad ei
pruugi toimida!

A Selleks, et jagada ruuteri abil andmefaile véi printereid, thenda

UEEE  vastav véline kdvaketas/malupulk véi printer ruuteri USB pessa.
USB printeri seadistamiseks vajalike tdpsemate juhiste
saamiseks vaata Lisa 1.

\USB1 | USB LED “ usB2

@ Lilita modem sisse ja oota ks minut.

. } © Uhenda kaasasoleva voolujuhtme iiks ots ruuteri Power
MUDELI NR. TL-WDR3600 Paigaldusjuhend pessa ja teine ots seinakontakti. Riiteri sisselllitamiseks '
\_ ) vajuta On/Off nuppu.

2 Ruuteri seadistamine Windowsi viisardi abil Lisa 1: USB printeri seadistamine

Kui kasutad MAC/Linux arvutit voi siis Windows arvutit, millel puudub CD-ROM, siis palun jargi Lisas 2 toodud seadistamisjuhiseid. USB printeri seadistusviisardit toetavad Windows 7 32/64bit, Windows Vista 32/64bit ja Windows XP 32/64bit. Printeri korralikuks
seadistamiseks jargi palun alltoodud juhiseid. Kui kasutad Maci, lae meie kodulehelt alla vastav rakendus: www.tp-link.com.
n Sisesta TP-LINKi seadistus-CD arvuti CD-ROMi. B Vali rippmentilist endale sobiv keel. Vajuta ) i ) i o ) . ) ) .
START ja Easy Setup Assistant aitab Sul oma Sisesta TP-LINKi seadistus-CD arvuti CD-ROMi. Vali B Vajuta Next ning pglgalda ka TP-LINK! U_SB Printer
ruuteri samm-sammult dra seadistada. TL-WDR3600 ning seejarel USB Printer Setup. Controller. Siis jargi samm-sammult juhiseid.

16T Link USB Printer, Controller,- InstallShield Wizard X)

welcome to the Instalishield Wizard for
TP-Link USB Printer Controller

TP-LINK SetupWizard
. — Wirelgss N md:::

The Reliable Choice

- . — Eas Setu Assistant
TRUNK L e
|

Welcome Welcome to TP-LINK Easy Setup Assistant
I

Install Router

——
Configure Router
I
Chaose your language:

The InstalShield(R) Wizard willinstall TP-Link USE Printer
Contraller on your computer. To continue, elick fiext.

Confirm Settings WARNING: This program is protected by copyright law and
internationsl treaties.

Engish v

you'to setup. gh a few easy steps.

=

a Vajuta START ja USB Printer Setup Wizard aitab n TP-LINKi USB Print Controlleri paigaldamise
Sul oma printeri samm-sammult &ra seadistada. I6puleviimiseks vajuta viimasel lehel Finish.

n Jérgi juhiseid kuni jbuad viimasele lehele.
Seadistamise |6puleviimiseks vali FINISH.

i TP-Link USB Printer Controller, - InstaliShield Wizard X

!ﬂ;&!ﬂ!}'K ‘.\.'\;\ USB Printer fm‘,'fs;,v 'Rﬁlred, Instalishield wizard Completed
Setp Wizard TP-LIN \““:\\ Easy Setup Assistant EEE— Welcome to TP-LINK USB Printer Setup The Instalisied Wizard has successfuly nstalld T7-Link U6
Wirz'"?md:l:: ‘The Rellable Choice P WirelessN Router e Printer Controller, Click Finish to exic the wizard.
Check Network Connectviy
IO Congratulations Launch TP-Link U Printer Contraler
Install Router been 1o the internet. Ei
L siifngthalntemet
Configure Router
Click FINISH to quit the wizard.

Confirm Settings

2

“ Youle uided hiough e s e st the U e

Note: Retwor o et staree ek START
R The TP-LINK Easy Setup Assistant has completed a basic configura-
rowse (D o I Printimisserveri kohta lisainfo saamiseks, loe palun juhendit Print Server Application Guide, mille saab allalaadida meie kodulehelt: www.tp-link.com.

USB andmekandjate/FTP- ja meediaserverite seadistamiseks vajalike lisainfo saamiseks, loe palun juhendit User Guide, mille leiad seadistus-CDlIt.
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Lisa 2: Ruuteri seadistamine veebihalduspr ogr ammi abil (Mac 0S X/Linux kasutajatele ning Windows kasutajatele, kel puudub CD-ROM)

n Ava oma veebibrauseris lehekulg http://tplinklogin.net.
Sisselogimiseks kirjuta nii kasutajanimeks kui parooliks

admin.

Connect to tplinklogin.net

TE-LINK Wireless Tusl Band Gigabit Router WDRISOD

User name; € adnin v

Password: sesee

[“]Remember my password:

Cancel

B Vali peameniilist Quick Setup ja vajuta Next.

The guick setup will tell you how to configure the basic network parameters
To continue, please click the Next button

To exit, please click the Exit button

e | [ et ||

Veaotsing

Vali netitihenduse tlitbi tuvastamiseks Auto-Detect
ja vajuta Next.

The Quick Setup is preparing to set up your connection type of AN port

The Router will by to detest the Interet connection type your ISP provides ifyou select the Auto-Detect option
Otherwise, yau need to specify the connection ype manually.

) Auto-Detect - Let the Router automatically detect the connection type your ISP provides

~ Dynamic IP (Most Common Setup) - Use this option if you are immediately online once your
camputer directly plugs into your Cable/DEL modem without any setiing changes or signing-in

© StaticIP - You will need the specific (fxed) IP address assigned to your connection by your ISP

~ PPPoE - Usg this aption ifyou used ta run & specified program such as "Broadband
Connectian” on the computer with Username and Fassward provided by your ISP

Back hext

Enamikel juhtudel on sobivaks Uhenduse tliibiks Dynamic
IP. Kasutame seda seetdttu ka naitena. Jargmisel lehel
tuleb kaabelmodemi kasutajatel kloonida oma p&hiarvutis
MAC-aadress - pohiarvutiks on arvuti, mis oli algselt
kaabelmodemiga Uhenduses. Seejarel vajuta Next.

MAG Clane is necessary for most users using Gakle Modem. Its highly resommended to do this on the MAIN COMPUTER
that was originally connected to your Cable Modern

Ifyou are unsure, please select YES. For mare infarmation, please read the HELP section on the right

@ *es,lam using cable modem and connected by the main computer (clone MAG agdress)

© Mo, am using non-cable modem senice (@0 NOT clone MAC address)

ote: Itis strongly recammended to restart the Cable Modern afer the Quick Setup is dane.
This important operation will solve most issues

Bk J[C_rer |

B Vali oma traadita Gihendusele soovitav sagedus ja vajuta Next.
Allpool toodud naites valime me samaaegselt 2.4GHz ja

5GHz (802.11 a/b/g/n) Ghilduva variandi.

[This router supparts dual hand, please choose the frequency that you would like ta wark with

& Cancurrently with 2 4GHz and 5GHz (80211 aibig/n)
) Onlywork in 2.4GHz (802.11hig/n)
O Onlywork in 5GHz (802.11ain)

To turn off the wireless radio, you can switch the Wireless On/Off button located on
the hack panel of the device to the OFF position.

Next

a Sellel lehel saad oma 2.4GHz traadita vorgule anda soovi-
tud nime ning luua ka parooli. Vaikimisi on vérgu nimeks
TP-LINK_2.4GHz_XXXXXX ja parooliks sama number, mis
PIN koodiks ning see on trikitud ruuteri all olevale sildile.
Jatkamiseks vajuta Next.

Wireless Radio:  Enable

Wireless Network Name: | TP-LINK_2.4GHz_13098E (4150 called the SSID)
Region: | Urited States K
Band:  2.40Hz
Mode: [ 11bgn mixed K]
ChannelWidth:  [Auto v

Channel: Auo v

Wireless Security:
Disable Security

Enable Security(/PA-PSKAWPR2.PSK)

PSK Password: 12345670

(rou can enter ASCI characters between 8 and 63 or Hexadecimal tharacters between 8 and 64)

No Change

1. Mida teha, kui ma ei paase Internetti?

1) Kontrolli, et kdik kaablid oleksid korralikult Ghendatud.

Katseta erinevate vérgukaablitega, et veenduda
nende korrasolekus.

2) Kontrolli, kas saad minna ruuteri veebihalduslehele.
Kui ei, siis vaata “Mida teha, kui ma ei saa avada
veebihaldusprogrammi?”.

3) Palun logi end sisse ruuteri veebihaldusprogrammi

(http://tplinklogin.net), vali menddst “Network > WAN”
ja veendu, et WAN Connection Type on Dynamic IP;

see on enamustele DSL-/kaabelmodemitele sobiv
Uhendustlup.

4) Kaabelmodemi kasutajana vali meniust “Network >
MAC Clone”. Vajuta Clone MAC address ja seejarel
Save. Taaskaivita kdigepealt modem ja siis ruuter ning

Urita paaseda Internetti. Kui midagi ei muutunud, siis
vaata palun jargmist lahendust.

WAN MAC Address: 0004 EB-13-7801 Restore Factory MAC
Your PC's MAC Address: Clone MAC Address

Save

5) Uhenda oma arvuti otse modemiga ja Urita paase-
da Internetti. Kui Sa ikkagi Internetti ei paase, siis
vbta edasise abi saamiseks Uhendust oma neti-
teenuse pakkujaga.

2. Mida teha, kui ma ei saa avada veebihaldus-
programmi?

1) Windows 7/Vista puhul

Mine “Start > Settings > Control Panel”. Vali "View
network status and tasks > View status >
Properties”ja topeltkldpsa "Internet Protocol Version
4 (TCP/IPv4)". Vali"Obtain an IP address
automatically’, siis "Obtain DNS server address
automatically” ja vajuta "OK”.

2) Windows XP/2000 puhul

Mine "Start > Control Panel’. Vali "Network and
Internet Connections > Network Connections”.
Paremkldpsa "Local Area Connection’, vali
"Properties”ja topeltkldpsa "Internet Protocol (TCP/
IP)”. Vali "Obtain an IP address automatically”, siis
"Obtain DNS server address automatically” ja vajuta
"OK”.

3. Mida teha kui olen unustanud oma parooli?

1

2)

Vaikeparooli puhul:
Parool on kirjas ruuteri pohja all oleval sildil, lahtris
“Wireless Password/PIN” .

Veebihaldusprogrammi parooli puhul:
Kodigepealt Iahtesta ruuteri seaded ning seejarel kasuta
vaikekasutajat ja -parooli, milledeks on admin ja admin.

4. Kuidas ma lahtestan oma ruuteri tehase
vaikeseadetele?

Kui ruuter ei té6ta korralikult, saad selle seaded lahtestada
ning seejarel ruuteri uuesti seadistada. Veendu, et ruuter
on sisse lulitatud ning vajuta ja hoia all tagapaneelil olevat
WPS/RESET nuppu vahemalt 8 sekundit.

SEssrecermEEeAEee verv

Sellel lehel saad oma 5GHz traadita vérgule anda soovi-
tud nime ning luua ka parooli. Vaikimisi on vérgu nimeks
TP-LINK_5GHz_XXXXXX ja parooliks sama number, mis
PIN koodiks ning see on trikitud ruuteri all olevale sildile.

Jatkamiseks vajuta Next.

Wireless Radio:  Enable

[Wireless Network Name: TP-LINK_5GHz_13098F

(4ls0 called the 51D}

Region: United States 4

Band:  5GHz
Mode: an mixed =
Channel Width: Ao v

Channel: Ao v

Wireless Security:

Disable Security

Enable Security(WPA-PSKAYPA2-PSK)

PSK Password: 12345670

(¥ou can enter ASCII characters between 8 and 63 or Hexadesimal characters betwsen 8 and 64)

No Change

s

n Seadistuste jéustumiseks vali Reboot vdi Finish.

Congratulations! The Router is now connecting you to the Internet. For
detail settings, please click other menus if necessary.

The change of wireless config will nottake effect until the Router reboot,

Back Reboot

m Lisainformatsiooni saamiseks, mine

Globaalne

Tel: +86 755 26504400

E-mail : support@tp-link.com

Avatud: 24/’;

Singapur

'llz'elz+?5 62840493 link
-mail: rt. -link.com

Avatud: 247 oetPneo

UK.

Tel: +44 (0) 845 147 0017

E-mail: support.uk@tp-link.com

Avatud: 24/7

USA/Canada

Tasuta nr: +1 866 225 8139

E-mail: support.usa@tp-link.com

Avatud: 24/7

Malaisia

Tel: 1300 88 875465 (1300 88TPLINK)
E-mail: support.my@tp-link.com
Avatud: 24/7

Tirgi

Tel: 4441925 (Tlrgi keeles)
E-mail: support.tr@tp-link.com
Avatud: 9:00 kuni 18:00

7 paeva nadalas

Poola

Tel: +48 (0) 801 080 618 / +48 22
7217563 (kui helistad mobiililt)
E-mail: support.pl@tp-link.com
Avatud: E-R 9:00 kuni 17:00.
GMT+1 v&i GMT+2 (DST)

Saksamaa / Austria
Tel :+49 1805 875465 (Saksa keeles)
+49 1805 TPLINK
E-mail: support.de@tp-link.com
Tasu: 0.14 EUR/min kohalikult lauatel.
ja kuni 0.42 EUR/min mobiililt helistades
Avatud: E-R 9:00 kuni 18:00.
GMT+1 v6i GMT+2 (DST)
*VA pangapiihade ajal

o

http://www.tp-link.com/en/support/faq

m  Uusima plsivara, draiverite ja kasutusjuhendite allalaadimiseks, mine
http://www.tp-link.com/en/support/download

B Muu tehnilise toe saamiseks, véta palun meiega Uhendust:

Tehniline tugi

Austraalia & Uus-Meremaa
Tel: AU 1300 87 5465

NZ 0800 87 5465
E-mail: support@tp-link.com.au
Avatud: 24/7

Itaalia

Tel: +39 02 66987799

E-mail: support.it@tp-link.com
Avatud: E-R 9:00 kuni 18:00

Ukraina

Tel: +380 (44) 590-51-14 E-
mail: support.ua@tp-link.com
Avatud: E-R 14:00 kuni 22:00

Brasiilia

Tasuta nr: 0800-770-4337
(Portugali keeles)

E-mail: suporte.br@tp-link.com
Avatud: E-L 08:00 kuni 20:00

Indoneesia

Tel: (+62) 021 6259 135

E-mail : support.id@tp-link.com
Avatud : E-R 9:00-12:00;

13:00-18:00

*va piihade ajal

[lveits

Tel: +41 (0) 848 800998 (Saksa keeles)
E-mail: support.ch@tp-link.com

Tasu: 4-8 Rp/min, s6ltuvalt ajast

Avatud: E-R 9:00 kuni 18:00.
GMT+ 1 voi GMT+ 2 (DST)

Venemaa
Tel: 8 (499) 754-55-60

8 (800) 250-55-60
(kohalikele tasuta number)
E-mail: support.ru@tp-link.com
Avatud: 10:00 kuni 18:00
(Moskva aja jargi)
*va nalaloppudel ja piihadel

TP-LINK TECHNOLOGIES CO., LTD.
www.tp-link.com




